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Une explication supplémentaire

Les mitsvot sont comme une semence : enracinées dans les 620
piliers de lumiére attirés de Keter, elles sont descendues jusque
dans la laine et le parchemin, ot rien de leur lumiére n’est
visible. Les ames d’Israél, par la crainte de D.ieu et ’annulation
de soi, sont la « terre de désir » dont la puissance infinie de
croissance fait apparaitre cette lumiére cachée ; ce qui pousse

est encore plus élevé que les ames elles-mémes.
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L’IDEE CENTRALE

Les mitsvot sont comme une semence : enracinées dans les 620 piliers de lumiere
attires de Keter, elles sont descendues jusque dans la laine et le parchemin, ou
rien de leur lumiere n’est visible. Les ames d’Israél, par la crainte de D.ieu et I’an-
nulation de soi, sont la « terre de désir » dont la puissance infinie de croissance fait
apparaitre cette lumiére cachée ; ce qui pousse est encore plus éleve que les ames

elles-mémes.

Chaque section : I’hébreu, puis la traduction, puis une courte explication sous un filet doré. Les petits chiffres dans I’hébreu
renvoient aux notes de la fin.

LE MAAMAR EN BREF

Ce supplément au discours précédent explique pourquoi les mitsvot sont comparées a une semence.
Une semence n’a ni gotit ni parfum, et pourtant elle contient le fruit tout entier sous une forme phy-
sique cachée ; ce n’est que lorsqu’elle est semée que la puissance de croissance de la terre fait appa-
raitre ce fruit et le multiplie sans mesure, bien que sa substance provienne toujours de la semence. De
méme, un enfant provient de la goutte du pére, mais ne grandit que dans la mére, et peut la dépasser
en stature. Les mitsvot sont enracinées dans les 620 piliers de lumiére attirés de Kéter, la lumiére qui
entoure tous les mondes, et pourtant elles sont revétues de laine et de parchemin, comme une se-
mence qui ressemble a un simple morceau de bois. Les ames d’Israél sont la « terre de désir » : leur
crainte de D.ieu et leur bitoul font d’elles Mal'hout, enracinée dans la Mal'hout de I’Ein Sof, et dotée
d’une puissance de croissance infinie. Ce qui pousse, cependant, est enraciné dans le Yessod d’Adam
Kadmon, au-dessus de la racine propre des ames. Le maamar distingue ensuite le makif proche, que
les mitsvot attirent ici-bas dés a présent, du makif distinct, la « Volonté de toutes les volontés », qui ne
brillera que dans le Temps a venir et provoquera la Résurrection des morts.

PLAN

1 La semence et la terre -3
Une semence contient le fruit tout entier, caché sous une forme physique. La puissance de croissance de la
terre le fait apparaitre et le multiplie sans mesure, mais la substance du fruit provient uniquement de la
semence.

2 La goutte et la mére 14

L’essence de I’enfant se trouve dans la goutte du pére, mais il ne grandit que dans la mére ; ainsi peut-elle
mettre au monde un enfant de stature supérieure a la sienne.

likuteitorah.com/fr/torah-ohr/shemos/8/ 2



Les mitsvot comme semence 15

La Torah et les mitsvot sont dites « semailles ». Enracinées dans les 620 piliers de lumiére attirés de Kéter,
elles sont revétues de laine et de parchemin, comme une semence qui ressemble a un simple morceau de
bois ; c’est ainsi qu’elles peuvent susciter une révélation infinie dans le Temps a venir.

La terre de désir 16-7

Les ames d’Israél, qui accomplissent les mitsvot, sont la « terre de désir » et la « femme qui craint D.ieu ».
Leur bitoul en fait la Mal'hout d’Atsilout, enracinée dans la Mal'hout de I’Ein Sof, et dotée d’une puissance

infinie de croissance.

5 Un fruit plus élevé que la terre

18

Comme semence, la Torah et les mitsvot ont besoin des 4&mes d’Israél ; mais le fruit qui pousse est enraciné
dans le Yessod d’Adam Kadmon, bien au-dessus de la Mal'hout d’Adam Kadmon, racine des ames.

6 Deux lumiéres englobantes

19-10

Le makif proche donne la vie et éveille I’étre intérieur ; le makif distinct ne brille pas du tout dans les

mondes. Les mitsvot attirent maintenant le makif proche, Kéter et la Volonté supréme ; dans le Temps a

venir, le makif distinct, la « Volonté de toutes les volontés », brillera lui aussi et provoquera la Résurrection

des morts.

NOTIONS CLES

la semence 7°y13

L’image des mitsvot telles qu’elles existent dans ce monde
: elle contient la forme et la puissance tout entieéres du
fruit, mais cachées sous une forme physique qui res-
semble a un simple morceau de bois.

la puissance de croissance n11%7 M

La puissance de la terre de faire apparaitre ce qui est ca-
ché dans la semence et de le multiplier sans mesure ; dans
I'image, elle correspond aux ames d’Israél, dont la racine
dans la Mal'hout de I’Ein Sof rend cette puissance infinie.

les 620 piliers de lumiére 71X °711Y 77N

La racine des mitsvot, attirée de Kéter. Le nombre 620 est
la valeur numérique de 7n3 et correspond aux 613 com-
mandements de la Torah auxquels s’ajoutent les sept com-
mandements rabbiniques.

une terre de désir o1 778

Le nom donné a Israél par le prophéte, que I’on comprend
ici comme désignant les &mes d’Israél : par la crainte de
D.ieu et le bitoul, elles sont Mal'hout, la « terre » fertile ot
poussent les mitsvot.
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Une lumiére englobante qui n’entre pas, mais qui donne
néanmoins la vie et éveille I’étre intérieur, comme le « ma-
zal » des compagnons de Daniel. C’est la Volonté supréme,
Kéter, que les mitsvot attirent dés a présent.

le makif distinct 7721271 7°pn

Une lumiére englobante entiérement au-dela des limites
des mondes, la « Volonté de toutes les volontés », bien au-
dessus du niveau de la volonté. Elle ne brillera que dans le
Temps a venir.

Mal'hout et Yessod d’Adam Kadmon p”XT 7107 N1257

Les racines des ames d’Israél et des mitsvot. Le Yessod est
bien au-dessus de Mal'hout ; ce qui pousse a partir des
mitsvot est donc plus élevé que les Ames dans lesquelles
cela pousse.
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SECTION 1. 11-3

La semence et la terre
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Explication supplémentaire.

Ce titre indique un bref supplément au discours qui précede, lequel comparait les mitsvot a une semence et
les Ames d’Israél a la terre, dont la force de croissance fait apparaitre le fruit caché dans la semence. Ici,

cette analogie est développée plus en détail.
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Et voici I’explication de la question. La graine, bien qu’elle n’ait ni gotit ni parfum, contient néan-
moins réellement toute la forme et toute la force du fruit ; seulement, tout cela s’y trouve dans une
condensation extréme et a I’état caché, comme si elle n’était que du bois.

La graine n’a ni le gofit ni le parfum du fruit ; pourtant, tout ce qui constituera le fruit se trouve déja en elle,

comprimé et caché, au point qu’elle ressemble a un simple morceau de bois. C’est le point de départ de

I’analogie : quelque chose peut étre présent dans sa totalité sous une forme qui n’en laisse rien paraitre.

MY 11nRw 1219 ¥791 AR DPIIRNDY whan 0°NaR 1770 95 MDD 12 w0 2R nav Iy 10
5997 T 237 Y30 T 9072 IR NPRWAA 1T P YAV v7802 973 YT 110 00N

De méme, la goutte du pére contient réellement, dans leur expression générale, les 248 membres,
comme l’ont dit nos Sages, de mémoire bénie : « Le pére seme le blanc, d’ou viennent les os et les
tendons », etc. ; cela est également connu des ouvrages de sciences naturelles. Seulement, elle est
descendue tres profondément dans la matérialité, par un saut considérable de niveau, comme la
graine par rapport au fruit.
Le second exemple est la goutte du pére, qui contient déja, sous leur forme générale, tout le corps, avec ses
248 membres. L’enseignement du Talmud selon lequel le pére fournit le « blanc », d’ou se forment les os et
les tendons, ainsi que les connaissances scientifiques de I’époque, sont cités a ’appui ; néanmoins, la goutte

est descendue si profondément dans la matérialité qu’elle ne peut étre comparée a la personne, de méme
que la graine ne peut étre comparée au fruit.
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Mais, lorsque la graine est semée dans la terre et que sa force est absorbée dans la force de crois-
sance — telle est précisément I’action de la force de croissance de la terre : faire apparaitre la force
du fruit contenue dans la graine, en la faisant passer de I’état caché a la révelation, de sorte qu’il

envienne ay avoir

La graine ne devient un fruit que lorsqu’elle est semée et que sa propre force se fond dans la force de crois-
sance de la terre. Toute ’action de cette force consiste a faire passer de I’état caché a la révélation le fruit
qui se trouve dans la graine.
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un fruit au gofit et au parfum agreéables, et a la belle apparence. Tout cela, lorsqu’il se trouvait dans
la graine, était cache de facon si profonde qu’on ne pouvait discerner ni sentir absolument aucun

gott ni aucun parfum : ce n’était qu’un simple morceau de bois.

Le fruit qui pousse a un goit, un parfum et une beauté qui étaient si profondément cachés dans la graine
que rien de tout cela ne pouvait étre percu. La terre révéle ce qui s’y trouvait véritablement, mais demeurait
imperceptible.
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De plus, une seule graine fait pousser de trés nombreux fruits, par une bénédiction ajoutée, abon-

dante au-dela de toute mesure en comparaison du fruit unique dont la graine a été prélevée.

La terre ne se contente pas de révéler : a partir d’une seule graine, elle fait pousser de trés nombreux fruits,

par une bénédiction sans commune mesure avec le fruit unique dont provenait la graine.
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Cependant, il est néanmoins clair que I’essence du goiit, du parfum et de ’apparence des fruits qui

poussent provient de la graine semée, car tout celay était réellement contenu.

Méme ainsi, le goft, le parfum et I’apparence de tous les nouveaux fruits proviennent de la graine elle-
méme, ou ils étaient réellement présents. Ce que la terre ajoute, c’est la révélation et la multiplication, non

la substance du fruit.
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Sans lui, ces beaux fruits n’auraient nullement poussé ; c’est de lui seul qu’ils ont poussé et sont

venus. Seulement, tandis que ces aspects se trouvaient dans la graine

Les beaux fruits n’auraient jamais pu pousser sans la graine ; ils ne provenaient que d’elle. La phrase se
tourne ensuite vers la raison pour laquelle la terre est néanmoins nécessaire : tant que ces qualités se trou-

vaient dans la graine, elles n’existaient que sous une forme inférieure.
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ils s’étaient matérialisés et abaissés, et étaient comme du simple bois ; et, sans la force de crois-
sance de la terre, ils n’auraient aucunement poussé, et cette force serait demeurée cachée, sans ja-

mais se révéler.

Dans la graine, le golt, le parfum et I'apparence s’étaient matérialisés et abaissés, de sorte que la graine
était comme du simple bois. Sans la force de croissance de la terre, ils n’auraient jamais poussé ni été

révelés.
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Or, leur sortie de I’état caché pour se révéler s’effectue par la force de croissance ; et c’est aussi
par elle que la révélation se prolonge avec une bénédiction abondante supplémentaire, plus

grande méme que le fruit dont la graine avait été prélevée, comme expliqué plus haut.

La force de croissance accomplit donc deux choses : elle fait passer a la révélation ce qui est caché dans la

graine, et elle le multiplie, produisant bien davantage que le fruit unique dont la graine avait été prélevée.
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SECTION 2 - 14

La goutte et la mere
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Il en va exactement de méme dans I’analogie de la formation de I’enfant a partir de la goutte, par
I’intermeédiaire de la femme. Bien que I’essence principale de I’enfant soit incluse dans la goutte,
néanmoins, puisqu’elle est déja descendue, par un saut de degré, du niveau de I’essence d’un étre
humain a celui de I’essence d’une goutte matérielle,

La méme structure se retrouve dans le cas de I’enfant, qui se forme a partir de la goutte du pére par I’inter-

meédiaire de la meére. L’essence de ’enfant est dans la goutte, mais celle-ci est descendue, par un saut sans
commune mesure, de la stature d’un étre humain a celle d’'une goutte matérielle.
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par conséquent, si elle n’avait pas été recue dans le ventre de la femelle, rien du tout ne se serait

forme a partir d’elle, et elle serait restée une goutte mateérielle.

En raison de cette descente, la goutte ne produit rien a elle seule ; ce n’est que lorsqu’elle est recue dans la
meére que quelque chose se forme. Autrement, elle resterait simplement une goutte matérielle.
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Mais, du fait qu’elle est recue dans la matrice de la femelle, cette croissance et ce développement
ont lieu, de sorte qu’elle devient un enfant doté de 248 membres, etc. ; car c’est précisément en
elle que réside cette faculteé.

C’est le fait d’étre recue dans la matrice qui entraine la croissance et le développement jusqu’a former un

enfant complet, doté de ses 248 membres. Cette faculté de croissance se trouve précisément chez la mere,
tout comme, dans I’exemple de la semence, elle se trouve dans la terre.
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Néanmoins, I’essence et la racine de I’enfant proviennent de la goutte. C’est pourquoi nous voyons
que la femme met au monde un enfant d’une stature supérieure a la sienne : elle met au monde un
garcon, alors qu’elle-méme appartient au monde de Noukva (le féminin).
Pourtant, I’essence et la racine de I’enfant proviennent de la goutte ; c’est pourquoi une meére peut mettre au
monde un enfant d’'une stature supérieure a la sienne : elle met au monde un garcon, alors qu’elle-méme
appartient au « monde du féminin ». Dans les termes kabbalistiques du discours précédent, le masculin est

le niveau du donneur (mashpia), et le féminin, Noukva, celui du récepteur ; ce qui se développe au sein du
récepteur peut étre supérieur a lui, car sa racine réside dans ce qui lui a été donné.

SECTION 3 - 15

Les mitsvot comme semence
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Et ce que cette analogie nous enseigne, c’est que la Torah et les mitsvot sont appelées « semailles »
: « Il seme des actes de justice », etc. Ainsi qu’il est écrit ailleurs a propos du verset : « Pendant six
ans, tu ensemenceras ton champ » ; cela désigne les six ordres de la Michna, etc.

L’analogie est maintenant appliquée. La Torah et les mitsvot sont appelées « semailles », comme dans 1’ex-

pression « Il seme des actes de justice », tirée de la priére du matin, et comme dans l'interprétation donnée
ailleurs de « Pendant six ans, tu ensemenceras ton champ », qui désigne les six ordres de la Michna.
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Car, a premieére vue, on ne comprend pas comment des mitsvot pratiques peuvent faire descendre,
dans le monde futur, la révélation de la Lumieére infinie (Or Ein Sof), béni soit-I1, qui n’a ni fin ni
limite.

Voici la difficulté a laquelle I’analogie répond : les mitsvot sont des actes physiques ; comment peuvent-elles

donc provoquer, dans le monde futur, la révélation de la Lumiére infinie, qui n’a ni fin ni limite ? Un acte li-
mité semble incapable de produire un résultat illimiteé.
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Mais I’explication est que la racine des mitsvot est trés élevée : elles sont du niveau des 620 co-
lonnes de lumiére qui émanent de Kéter (la Couronne) supréme, précisément du niveau de la lu-
miere qui entoure tous les mondes (sovev kol almin). Seulement, elles sont descendues et se sont
revétues de matérialité : les tsitsit dans la laine, les téfilines dans le parchemin. Et c’est
La réponse est que les mitsvot ont une racine trés élevée : elles sont les 620 « colonnes de lumiére » éma-
nant de Kéter, précisément du niveau de la lumiére qui entoure tous les mondes. Le nombre 620 est la va-
leur numérique du mot Kéter (7n3) ; il correspond aux 613 commandements de la Torah auxquels s’ajoutent

les sept commandements rabbiniques. Dans ce monde, toutefois, les mitsvot sont revétues d’objets phy-
siques, tels que la laine des tsitsit et le parchemin des téfilines.
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comme la graine : bien qu’elle contienne la puissance et la forme du fruit, celles-ci restent cachées
et dissimulées, au point qu’elles ne sont pas du tout discernables ; elle semble n’étre qu’un mor-
ceau de bois.

Sous leur forme physique, les mitsvot sont comme la graine : toute la puissance du fruit est en elles, mais
elle est si cachée que rien n’en parait, comme si elles n’étaient que du bois ordinaire.

SECTION 4 - 16-7

La terre de désir
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Et par les ames d’Israél — [chacune] lorsqu’elle accomplit la mitsva, s’enveloppe de tsitsit et met
les tefilines — qui sont le niveau de « terre de désir », faisant croitre la révélation du fruit a partir de
la graine, avec sa saveur, son apparence et son parfum ; c’est-a-dire que se révéleront réellement
les 620 colonnes de lumiere, etc.
Les ames d’Israél — chaque personne qui accomplit une mitsva, s’enveloppe de tsitsit et met les tefilines —
sont la « terre de désir » dont parle le prophéte. A 'image d’une terre fertile, elles font croitre jusqu’a sa ré-

vélation le fruit de la mitsva qui y était caché, jusqu’a ce que les 620 colonnes de lumiére elles-mémes se
révelent.
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Et c’est pourquoi la Communauté d’Israél (Knesset Israél) est appelée « une femme qui craint
[D.ieu] », etc. : de méme qu’une femme possede le pouvoir de faire croitre, et que I’enfant vient a
I’existence en elle et par son intermédiaire a partir de la goutte, comme expliqué plus haut.
C’est pourquoi la Communauté d’Israél, source de toutes les 4mes d’Israél, est appelée « une femme qui
craint D.ieu », selon le dernier chapitre des Proverbes. Comme la mére dans I’analogie, la Communauté

d’Israél posseéde le pouvoir de faire croitre, de sorte que ce qui est déposé en elle devienne, en elle et par
son intermédiaire, un « enfant » vivant.
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C’est-a-dire qu’elle est le niveau de la crainte de D.ieu, car il y a en eux I’aspect de I’annulation de
soi (bitoul), qui transforme quelque chose (yech) en rien (ayin), et 'amertume en douceur. C’est la
le niveau de «terre de désir»,

L’Assemblée d’Israél possede cette force parce qu’elle incarne la crainte de D.ieu, qui est ’annulation de

soi: mettre de coté son propre «quelque chose» pour devenir «rien» devant D.ieu, et transformer I’amer-
tume en douceur. C’est ce bitoul qui fait des Ames d’Israél une «terre de désir».
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a savoir le niveau de Mal'hout du Monde d’Atsilout (Emanation), dont la racine provient du niveau
de Mal'hout de I'Infini (Ein Sof), qui est la Mal'hout d’Adam Kadmon (Homme primordial). Elle a
donc le pouvoir de faire croitre, etc., ce qui reléve du niveau de I’Ein Sof.
En termes de Kabbale, cette «terre» est la Mal'hout d’Atsilout, dont la racine est la Mal'hout de I’Ein Sof,
c’est-a-dire la Mal'hout d’Adam Kadmon, le niveau primordial situé au-dessus d’Atsilout. Parce que sa ra-

cine se trouve dans I'Infini, elle posséde le pouvoir de faire croitre, pouvoir lui-méme infini, comme le
montre la graine unique qui donne d’innombrables fruits.

likuteitorah.com/fr/torah-ohr/shemos/8/ 10



TORAH OHR - PARSHAS SHEMOS - MAAMAR 8 9IX°2 NO0IN
SECTION 5 - 18

Un fruit plus élevé que la terre
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Et c’est pourquoi ils sont « les prémices de sa récolte » et « les maitres de la Torah » : car la Torah et
les mitsvot, telles qu’elles sont descendues ici-bas, sont du niveau d’une semence, etc. Mais, apres
que le fruit a poussé et qu’« ils rempliront la face du monde de récoltes », cela reléve d’une lumiére
supérieure aux ames d’Israél,
Puisque la Torah et les mitsvot, telles qu’elles existent a présent, ne sont qu’une semence qui a besoin des
ames d’Israél pour pousser, les Ames leur sont supérieures a cet égard : elles sont appelées « les prémices

de sa récolte » et « les maitres de la Torah ». Mais une fois que le fruit a poussé, au moment ou Israél « rem-

plira la face du monde de récoltes », la lumiére qui se révele est supérieure aux Ames d’Israél elles-mémes.

JNXNT WA RIT PURT TI0Y PNAAW N0 PYRT N19PR Nan 19Yn 19ynbw pURT TI0 N2 137

a savoir le niveau de Yessod (fondement) d’Adam Kadmon (I’'Homme primordial), trés, trés supé-
rieur au niveau de Mal’hout (souveraineté) d’Adam Kadmon, etc., car la racine des mitsvot vient
du niveau de Yessod d’Adam Kadmon.

Cette lumiére supérieure est Yessod d’Adam Kadmon, trés supérieur a Mal’hout d’Adam Kadmon, la racine

des Ames. Les mitsvot prennent racine dans Yessod d’Adam Kadmon ; ce qui en pousse dépasse donc la «
terre » dans laquelle elles croissent.

SECTION 6 - 19-10

Deux lumieres englobantes

53 R 1233 °0°9°00 21 02 17a3T LD mann 19YRD RITW 91 N9 AWK Dwnd i

Et cela ressemble a I’analogie de la femme qui met au monde un male, lequel lui est supérieur,
comme expliqué plus haut. Quant aux deux niveaux de makifim (lumieres enveloppantes), voici en
quoi consiste leur différence :

Les ames d’Israél font naitre une révélation qui leur est supérieure, tout comme la mére met au monde un

fils qui lui est supérieur. Le maamar explique maintenant les deux sortes de makifim, les « lumiéres enve-
loppantes ».

likuteitorah.com/fr/torah-ohr/shemos/8/ 11
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Le makif, lui aussi, donne la vie et est appelé « lumiére enveloppante » (Or Makif) ; c’est 1a le ni-
veau du makif proche. Ainsi, « une grande frayeur tomba sur eux », car « leur mazal vit ».
La premiére sorte de makif enveloppe au lieu de pénétrer, mais elle donne néanmoins la vie et se fait sentir :
c’est le « makif proche ». ’exemple en est la vision de Daniel : ses compagnons ne la virent pas, pourtant «

une grande frayeur tomba sur eux ». Les Sages expliquent que cela venait de ce que « leur mazal vit » : 1a ra-
cine de leurs 4mes, au-dessus d’eux, qui est elle-méme une lumiére enveloppante.

AP D102 TP W 10 117971 11PN RITW PR TIRT NRAR DN°RtI93 NPYan on $oan o
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Ainsi, une émotion atteignit leur dimension intérieure (pnimiyout) en raison de la lumiere enve-

loppante, qui est le niveau de « leur mazal », etc. Il existe encore un autre niveau : un makif entie-

rement séparé des limites des mondes, qui ne les éclaire nullement, tant sa lumiére est grande.
Bien que la vision ne soit jamais entrée dans leur conscience, elle les émut intérieurement par 'intermé-
diaire de leur mazal, une lumiére enveloppante qui exerce néanmoins une influence sur ce qu’elle entoure.

11 existe aussi un second makif, entierement séparé des mondes, dont la lumiére est si grande qu’elle ne les
éclaire nullement.

13 97297 7°Pn 37RWN 9730 2170 7791 212 RIT MIZNT Y 1Y Y7210 NOwHw 1N

Et voici [I’idée] : la lumiére qui entoure tous les mondes (sovev kol almin) que les mitsvot attirent
maintenant est le niveau du makif proche mentionné plus haut, contrairement au makif distinct,

etc.,

La lumiére qui entoure tous les mondes, attirée maintenant par les mitsvot, n’est que le makif proche. Le
makif distinct n’est pas atteint par cet influx a I’époque présente.

Wnn 1932 NP Un 2P0 AP Coonwn 9900 1911 DOIPOw DUYD R”D Ny RN 1K
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ne brille pas maintenant, mais seulement dans le monde futur, lorsque s’accomplira «et les cieux
seront enroulés comme un rouleau» : le makif proche sera attiré jusqu’a étre véritablement reveéle,
ala maniére d’une lumiére intérieure ; alors sera attiré ce grand makif distinct, etc.,

Le makif distinct ne brillera que dans le monde futur, lorsque «les cieux seront enroulés comme un

rouleau». Le maamar interprete cela comme I’attraction du makif proche jusqu’a sa pleine révélation, a la
maniére d’'une lumiére intérieure ; alors le grand makif distinct sera lui aussi attireé.

likuteitorah.com/fr/torah-ohr/shemos/8/ 12
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pour briller et donner également la vie. Et par cela aura lieu la résurrection des morts. Voyez aussi
ce qui est écrit au sujet du verset «Un grand chofar sera sonné », etc., selon lequel [la question de]
ces deux niveaux de makifim est

Lorsque le makif distinct brillera lui aussi et donnera la vie, il en résultera la résurrection des morts. Le lec-

teur est renvoyé a I’explication du verset « Un grand chofar sera sonné», ou ces deux makifim sont exposeés.

TOYRPY 1137 3T RIPI PRI N2 TIY WM 2100 770 RIT P01 AN M2 1T 1109y 1187 0
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que la Volonté supréme est le niveau de Kéter (la Couronne) et de la lumiere qui entoure tous les
mondes, et qu’elle est le makif proche ; il existe encore un autre niveau, appelé «la Volonté de
toutes les volontés» (Ra’ava deChol Ra’avin), qui se situe infiniment au-dessus du niveau de la vo-
lonté, etc. Et tel est [le sens de] «Louez-Le selon ’abondance de Sa grandeur» : il existe un niveau
sans fin dans le niveau de Sa grandeur, etc. Voir la-bas.
Les deux niveaux y sont identifiés : la Volonté supréme, qui est Kéter et la lumiére qui entoure tous les
mondes, est le makif proche ; au-dessus d’elle se trouve la « Volonté de toutes les volontés», bien au-dela du

niveau de la volonté. C’est pourquoi le psaume demande de louer D.ieu «selon I’abondance de Sa grandeur »

: Sa grandeur renferme un niveau sans fin.

DANS LA AVODA

Lorsqu’un Juif s’enveloppe de tsitsit et met les téfilines, il séme une semence qui contient les 620 piliers de
lumiére, bien que rien de cette lumiére ne soit visible. Ce qui la fait pousser, c’est la crainte de D.ieu : I’an-
nulation de soi, le fait de transformer son « quelque chose » en « rien » et 'amertume en douceur, par quoi
une personne devient une « terre de désir ».

QUESTIONS A DISCUTER

1. Qu’ajoute a la semence la puissance de croissance de la terre, et qu’est-ce qu’elle n’ajoute pas ? Comment
cela s’applique-t-il aux ames d’Israél et aux mitsvot ?

2. Comment une mitsva physique, accomplie avec de la laine ou du parchemin, peut-elle provoquer dans le

Temps a venir une révélation de la Lumiére infinie, qui n’a pas de fin ?

3. Pourquoi la crainte de D.ieu, comprise comme I’annulation de soi, donne-t-elle aux ames d’Israél la puis-
sance de faire pousser les mitsvot ?

4. Comment ce qui pousse griace aux ames d’Israél peut-il étre plus élevé que les Ames elles-mémes, et
comment I’image de la mére et du fils I’illustre-t-elle ?

5. Quelle est la différence entre le makif proche et le makif distinct, et qu’est-ce qui changera dans le Temps
avenir ?

likuteitorah.com/fr/torah-ohr/shemos/8/ 13
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Selon la note, dans ce volume, cette explication est incluse
dans le corps méme du maamar.
LA NOTE DE KEHOT
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La note indique que ce passage, sur la graine qui contient
toute la forme et toute la force du fruit ainsi que sur la
goutte du peére, est cité dans Or HaTorah sur Nach ety est
développé longuement.
LA NOTE DE KEHOT
IR WYY L2N Y R 719 771 NUMIRD R

7299 ¥on an

Le Talmud enseigne qu’il y a trois associés dans la forma-
tion d’une personne: le Saint béni soit-II, le pere et la
meére, et que le pére séme le «blanc», dont proviennent les
os et les tendons. Le maamar le cite pour montrer que la
goutte du pére contient déja le corps entier.
Niddah 31a:9-10"-"0:x X2 171
JnRRY IR LRI AN WITRA — DR WO 1AM TYRY 1137 un
AWRI2Y MM 071783 ,07T°N L NIngY annY 12990 Y AR
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021 .22 L) , 07250 P LR AT IERG nynet L1y
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oev IR 1R

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
LA NOTE DE KEHOT
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PARAGRAPHE 5
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Le commandement de la Torah de semer son champ pen-
dant six ans avant I’année sabbatique. Le maamar rap-
pelle une interprétation, donnée ailleurs, de ces six an-
nées comme correspondant aux six ordres de la Michna,
de sorte que I’étude de la Torah constitue elle-méme un
«ensemencement».

Leviticus 25:3°1:7175 Xp™
:ANRIANTNY NOOXY 7972 N DI WYY TV YN 073 vy
Pendant six ans, tu ensemenceras ton champ, pendant six

ans, tu tailleras tavigne, et tu en recueilleras le produit.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

likuteitorah.com/fr/torah-ohr/shemos/8/

PARAGRAPHE 6

5

van yanN
Le prophéte promet que toutes les nations déclareront Is-
raél heureux, « car vous serez un pays de délices ». Le
maamar y voit une description des ames d’Israél comme
d’une terre fertile ou poussent les mitsvot.
Malachi 3:1227:’3 2381
:NIR2X °7 90X 720 PR OAX PINT3 D?HU"?; DINR 1MWK
Et toutes les nations vous diront heureux, car vous serez un
pays de délices, dit D.ieu des armées.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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« Une femme qui craint D.ieu sera louée », dans 1I’éloge fi-

nal de la femme vaillante. Ici, 1a « femme » est I’Assemblée

d’Israél qui, telle une meére, fait naitre ce qui a été planté

en elle.

Proverbs 31:30°7:x7% 5wn
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La grice est trompeuse et la beauté vaine ; mais la femme

qui craint D.ieu sera louée.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARAGRAPHE 7

7

vam PN
La « terre de désir » de Malachie, identifiée ici a Mal'hout
d’Atsilout, dont le bitoul lui confére le pouvoir de faire
croitre.
Malachi 3:1227:°3 228%n
:NIRIY T TR PRI PN OAX 1IN 02930720 DINK 1K)
Et toutes les nations vous diront heureux, car vous serez un

pays de délices, dit D.ieu des armées.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

PARAGRAPHE 8

8
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« Israél est saint pour D.ieu, les prémices de Sa récolte. »
Le maamar s’appuie sur ce verset pour montrer que les
ames d’Israél, en qui croit la « semence » de la Torah et
des mitsvot, se situent au-dessus de cette semence.
Jeremiah 2:32:217°1m7°
DIPPX X3n My WER? PEIRP2 ANNIAN MUK 2 PRI UTR
o
Israél est la part consacrée de D.ieu, les prémices de Sa ré-
colte ; tous ceux qui le dévorent seront tenus pour cou-
pables, le malheur s’abattra sur eux, dit D.ieu.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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La promesse d’Isaie selon laquelle Israél fleurira et « rem-
plira la surface du monde de fruits ». Ici, elle décrit le fruit
qui croit des mitsvot, lequel est supérieur aux Ames
d’Israél.

Isaiah 27:6:172 1°yw°

:71231R 9207210 IRPMI PRI MDY 7% 3Py’ WY oRan
Dans les jours a venir, Jacob prendra racine, Israél fleurira
et bourgeonnera ; et la face du monde sera remplie de

fruits.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARAGRAPHE 9

10
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Ce passage, consacré a Chabbat, expose les mémes deux
makifim et renvoie a la fin de la parachat Chemot a cette
discussion.
LA NOTE DE KEHOT
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Daniel seul vit la vision ; les hommes qui I’accompa-
gnaient ne la virent pas, « mais une grande terreur s’abat-
tit sur eux », et ils s’enfuirent. Le maamar la cite, avec
I’explication des Sages selon laquelle « leur mazal vit »,
comme exemple d’une lumiéere enveloppante qui n’est pas
percue, mais émeut intérieurement la personne.

Daniel 10:7°1: 5X"17
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Et moi, Daniel, je fus le seul a voir lavision ; les hommes qui

étaient avec moi ne la virent pas, mais un grand tremble-

ment les saisit et ils s’enfuirent pour se cacher.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

TR AT IR
Le Talmud demande pourquoi les compagnons de Daniel
furent terrifiés s’ils n’avaient pas vu la vision, et répond : «
bien qu’ils n’aient pas vu, leur mazal a vu ». Le maamar
considére « leur mazal » comme une lumiére envelop-
pante, la racine de I’ame qui se trouve au-dessus d’elle, la-
quelle les émut intérieurement bien qu’ils n’aient rien vu.
Megillah 3a:13-147"-3":X *3 19°3n
Lt KD ART 23 PY AR 7ANPYOR Rnyw oRn i RPT 0RD 09
23 DY AR LPYONT IRD ORD APR YRY RPIT WY A0 AR
DR XY YR DX 2R 2R°NIRA R U AR M KD ART
XY — RP OR) 7R3 Y2OX 1ONMTR WY — Npidvd Dipna
PR RPRY 120 °37T KDY 207
5. Mais s’ils n’ont pas vu, pourquoi furent-ils effrayés ? Bien
qu’eux-mémes n’aient pas vu, leur étoile, elle, a vu. Ravina
dit : Nous apprenons de la que si un homme est saisi d’effroi

alors qu’il ne voit rien, [c’est que] son étoile voit. Quel est
son remeéde ? Qu’il récite le Chema. S’il se trouve dans un

likuteitorah.com/fr/torah-ohr/shemos/8/
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lieu impur, qu’il s’en éloigne de quatre coudées. S’il ne le
peut pas, qu’il dise cette formule : « Le bouc chez le boucher
est plus gras que moi. »

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Daf Shevui (CCO)

PARAGRAPHE 10

13
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« Les cieux seront roulés comme un rouleau. » Le maamar
Iinterpréte comme le moment ou la lumiére envelop-
pante proche
intérieure.

sera dévoilée comme une lumiére

Isaiah 34:47:7°% vy

7y 7213 P12 DNIE7P2) DORWT 7903 1A DIWYT K223 1Py
SIRAM NP3191 1940

Toute I’armée des cieux se décomposera, et les cieux seront

roulés comme un rouleau ; toute leur armée tombera,

comme tombe la feuille de la vigne et comme la figue tombe

du figuier.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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«En ce jour, un grand chofar retentira », le chofar de la ré-
demption finale. Le maamar renvoie le lecteur au discours
sur ce verset, ou sont expliqués les deux niveaux de lu-
miéres enveloppantes.

Isaiah 27:1337:1 1oyw°
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Et il arrivera en ce jour-la qu’on sonnera d’une grande

corne ; ceux qui étaient perdus dans le pays d’Assyrie et

ceux qui étaient dispersés dans le pays d’Egypte viendront,

et ils se prosterneront devant D.ieu sur la montagne sainte,

a Jérusalem.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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« Louez-Le selon Sa grandeur abondante. » Le maamar
comprend ces mots comme indiquant un niveau au sein
de la grandeur infinie de D.ieu, au-dela méme de la Vo-
lonté supréme.

Psalms 150:22:37p 0°%°11n
973 272 3190 232 1M
Louez-Le pour Ses hauts faits ; louez-Le selon I'immensité

de Sa grandeur.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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